C14702L / 82271538

XXXLutz KG
Romerstralie 39
4600 Wels, Austria

AC 220-240V 50/60Hz
1x LED 40W + 1x DC-Fan 15W

DE: Lichtquelle nicht austauschbar
CZ: Zarovku nelze vyménit

SE: Ljuskallan ar inte utbytbar

SK: Nevymenitelny svetelny zdroj
Sl: Svetlobnega vira ni mogoc¢e zamenjati HU: Az
izz6 nem cserélhetd

HR: Izvor svjetlosti nije zamjenijiv

BG: CBETNNHHUAT N3TOYHKK He ce cMmeHs RO:
Sursa de lumina nu se poate nlocui SR: Izvor
svetla se ne moze menjati

FR: Ampoule non remplagable
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DE: Betriebsgerat nicht austauschbar
CZ: Zafizeni nelze vymenit

SE: Apparaten ar ej utbytbar.

SK: Nevymenitelné zariadenie

Sl: Krmilne naprave ni mozno zamenijati
HU: Mikodteté eszk6z nem cserélhetd
HR: Upravljacki uredaj nije zamjenjiv
BG: lNMyckoBo-perynupallata anapatypa He ce cmeHs RO:
Dispozitivul de comanda nu se poate inlocui

SR: upravljacki uredaj se ne moze menjati

FR: Appareillage de commande non remplagable
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MICAN

electrify your spirit!
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X 2x AAA Alkaline 1.5V

DE: Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse: E.

CZ: Tento vyrobek obsahuje svitidlo tfidy energetické ucinnosti: E.

SE: Denna produkt innehaller en ljuskalla med energiklass: E.

SK: Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj triedy energetickej ucinnosti: E.

Sl: Ta izdelek vsebuje svetlobni vir razreda energijske ucinkovitosti: E.

HU: A termék a kovetkez6 energiaosztalyba tartozo fényforrast tartalmaz: E.

HR: Ovaj proizvod sadrzi jedan izvor svjetlosti razreda energetske ucinkovitosti: E.
BG: To3n npoayKT Cbabpka M3TOYHMK Ha CBETNINMHA C KNac Ha eHepruiiHa edhekTuBHOCT: E.
RO: Acest produs contine o sursa de lumina din clasa de eficienta energetica: E.
SR: Ovaj proizvod sadrzi izvor svetlosti klase energetske efikasnosti: E.

FR : Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergétique : E.



o—— __9
e—e© 060
7 * — O
00— le(De
0 —® -1 @

51—@
e

Vklop/izklop lugi

Luéi in ventilator ugasnjeni

Spremenite barvno temperaturo

Nocna lucka

Povecajte svetlost

ZmanijSajte svetlost

Nastavite temperaturo barve na hladnejSo temperaturo
Nastavite temperaturo barve na toplejSo temperaturo
Poletni/zimski nacin

Casovnik 2 uri

Hitrost ventilatorja 1-4

Dinamicni nacin (ustvarja obCutek naravnega vetra skozi
zra€ne tokove razli¢nih moci)

Izklopite ventilator

Raztegnite letve ventilatorja

Zlozite letvice ventilatorja

06860 66000000 W

2>\ Zdruzite daljinski upravljalnik: Pritisnite gumb "Nastavi-
v/ tev", dokler lu€ka ne utripa (stikalo za stensko lu¢ mora
biti vklopljeno).

m

Licht ein/aus

Licht und Ventilator aus

Farbtemperatur wechseln

Nachtlicht

Helligkeit erhéhen

Helligkeit reduzieren

Farbtemperatur kélter einstellen
Farbtemperatur warmer einstellen
Sommer-/Wintermodus

Timer 2 Stunden

Ventilatorgeschwindigkeit 1-4

Dynamischer Modus (erzeugt durch unterschiedlich starke
Luftstréme das Gefiihl von natirlichem Wind)
Ventilator ausschalten

Ventilator Lamellen ausklappen

Ventilator Lamellen einklappen

066 GO0O000000O U

2\ Fernbedienung koppeln: Driicken Sie die ,Setup“-Taste,
=w/ bis das Licht blinkt (der Wandlichtschalter muss
eingeschaltet sein).
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electrify your spirit!
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Svjetlo uklju¢enol/iskljuéeno

Svjetla i ventilator iskljueni
Promjena temperature boje

No¢no svijetlo

Povecaijte svjetlinu

Smanjite svjetlinu

Postavite hladniju temperaturu boje
Postavite topliju temperaturu boje
Ljeto/zima nacin rada

Tajmer 2 sata

Brzina ventilatora 1-4

Dinamicki nacin (stvara osjecaj prirodnog vjetra kroz
zracne struje razlicite jacine)
Iskljucite ventilator

Rasklopite letvice ventilatora
Preklopite letvice ventilatora

06860 60000000

2>\ Uparite daljinski upravljag: Pritisnite tipku "Postavljanje"
=w/ dok svjetlo ne pocne treperiti (prekida¢ zidnog svjetla
mora biti ukljuéen).
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Svétlo zapnuto/vypnuto

Svétla a ventilator vypnuty

Zménte teplotu barev

Nocni svétlo

Zvysit jas

Snizte jas

Nastavte teplotu barev na nizsi
Nastavte vysSi teplotu barev
Rezim |éto/zima

Casovaé 2 hodiny

Rychlost ventilatoru 1-4
Dynamicky rezim (vytvafi pocit pfirozeného vétru prostred-
nictvim proudd vzduchu rGizné sily)
Vypnéte ventilator

Vyklopte lamely ventilatoru

Sklopte lamely ventilatoru

0606 G000 O

2\ Sparovani dalkového ovladace: Stisknéte tlagitko

=/, Setup”, dokud kontrolka nezacéne blikat (spina¢
nasténného osvétleni musi byt zapnuty).

m

Ljus pa/av

Belysning och flakt avstangd
Andra fargtemperatur

Nattlampa

Oka ljusstyrkan

Minska ljusstyrkan

Stall in fargtemperaturen kallare
Stall in fargtemperaturen varmare
Sommar/vinterlage

Timer 2 timmar

Flakthastighet 1-4

Dynamiskt lage (skapar kanslan av naturlig vind genom
luftstrémmar av varierande styrka)
Stang av flakten

Fall ut flaktlamellerna

Vik in flaktlamellerna

0606 G000 U

2\ Para ihop fjarrkontroll: Tryck pa "Setup"-knappen tills
s=w/ lampan blinkar (vdgglampan maste vara paslagen).
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Fény be/ki

Fények és ventilator kikapcsolva
Szinhémérséklet modositasa

Ejieli lampa

Fényerd novelése

Csokkentse a fényerét

Allitsa hidegebbre a szinhdmérsékletet
Allitsa be a szinhémérsékletet melegebbre
Nyari/téli tizemmad

1d6zitd 2 ora

Ventilator sebesség 1-4

Dinamikus Gzemmad (valtozé er6sségi Iégaramlatok révén
természetes szél érzetét keltve)

Kapcsolja ki a ventilatort

Hajtsa ki a ventilatorléceket

Hajtsa be a ventilatorléceket

0660 GO00O0000 T

2>\ Taviranyito parositasa: Nyomja meg a ,Setup” gombot,
sw/amig a lampa villogni nem kezd (a fali lampa kapcsolo-
jat be kell kapcsolni).

®

BkntouBaHe/U3kno4BaHe Ha cBeTnMHaTa
CBeTNUHUTE 1 BEHTUMATOPBT Ca U3KIHYEHU
MpomsiHa Ha LBeTOBaTa Temnepartypa
HowHa ceBeTnnHa

YBenu4yerte fpKocTTa

HamaneTte sapkocTTa

3apante TemnepartypaTta Ha ugeTta no-tonna
Pexum nato/auma

Tanmep 2 vaca

CkopocT Ha BeHTunatopa 1-4

M3kniovete BeHTMNatopa
PasrbHeTe neTBuUTE Ha BeHTUnaTopa
CrbHeTe neTBuTE Ha BEHTUNaTopa

066 G000 W

O

3apante TemnepaTtypaTta Ha uBeTta no-cTyaeHa

[OunHamunyeH pexum (Cb3gasa ycellaHe 3a eCTeCTBeH
BATBP Ype3 Bb3AYLUHU TEYEHWS C pasfnmMyHa cuna)

CpaBosiBaHe Ha ANCTaHUMOHHO ynpaeneHune: HatucHete 6ytoHa
,HacTtpoiika“, gokato cBeTnMHaTa Mura (NpeBknoYBaTENAT 3a

OCBeTIEHVE Ha cTeHaTa TpsibBa Aa e BKJ'IIO"IeH).

92,
A

Zapnutie/vypnutie svetla I l I CAN

Svetla a ventilator vypnuté electrify your spirit:
Zmerite teplotu farieb

Noc¢né svetlo

Zvyste jas

Znizte jas

Nastavte chladnejSiu teplotu farieb

Nastavte vysSiu teplotu farieb

Letny/zimny rezim

Casovaé 2 hodiny

Rychlost ventilatora 1-4

Dynamicky rezim (vytvara pocit prirodzeného vetra
prostrednictvom pradov vzduchu ro6znej sily)
Vypnite ventilator

Vyklopte lamely ventilatora

Zlozte lamely ventilatora

0686 66000000

Parovanie dialkového ovladaca: Stlacte tlacidlo ,Setup*,
kym svetlo nezaéne blikat (spina¢ nastenného
osvetlenia musi byt zapnuty).

D

RS
@ Svetlo ukljugenofisklju¢eno (9] Letnji/zimski rezim
@ Svetla i ventilator iskljugeni @ Tajmer2sata
® Promenite temperaturu boje @ Brzina ventilatora 1-4
@ Nocno svetlo @ Dinamicki rezim (stvara oseéaj prirodnog Uparite daljinski upravlja¢:
@ Povecajte osvetlienost vetra kroz vazdus$ne struje razlicite jacine) Pritisnite dugme ,Pode$avanje*
@ Smanjite osvetljenost @® Iskljugite ventilator dok lampica ne poc¢ne da treperi
@ Podesite temperaturu boje na hladnije (14] Rasklopite letvice ventilatora (prekida¢ za zidno svetlo mora biti
©® Podesite temperaturu boje topliju ® Preklopite letvice ventilatora ukljucen).
RO FR
@ Lumina aprinsa/oprita @ Allumer/éteindre la lumiére
@ Luminile si ventilatorul stins @ Lumitres et ventilateur éteints
® Schimbati temperatura culorii ® Changer la température de couleur
@ Lumina de noapte O \eilleuse
@ Cresteti luminozitatea @ Augmenter la luminosité
@ Reduceti luminozitatea @ Réduire la luminosité
(7] Setati temperatura de culoare mai rece @ Reégler la température de couleur plus froide
(3] Setati temperatura de culoare mai calda ©® Regler la température de couleur plus chaude
© Mod varaliarna © Mode été/hiver
@ Cronometru 2 ore @ Minuterie 2 heures
@ Viteza ventilatorului 1-4 @ Vitesse du ventilateur 1-4
@ Modul dinamic (creeaza senzatia de vant natural prin @ Mode dynamique (crée la sensation de vent naturel &
curenti de aer cu putere variabild) travers des courants d'air de force variable)
@® Opriti ventilatorul @® CEteignez le ventilateur
(14) Desfaceti lamelele ventilatorului @ Dépliez les lamelles du ventilateur
(15} Tndoitj lamelele ventilatorului @ Repliez les lattes du ventilateur
2> Asociati telecomanda: apasati butonul ,Setup” pana 2>\ Appairer la télécommande : appuyez sur le bouton «
s/ cand lumina clipeste (intrerupatorul pentru lumini de sw /- Configuration » jusqu'a ce que le voyant clignote
perete trebuie sa fie pornit). (I'interrupteur de I'applique murale doit étre allumé).




